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24 HENRI CORNELIS AGRIPPA

Pour Agrippa ce titre de médecin de la reine-mére n'était qu'un
litre qui en cachait un autre. La mére de Francois I*r était, comme
toutes les femmes de luxe et de passion, crédule et superstilieuse : il
est certain qu'elle n'avait pas été sans avoir entendu parler de 1'ap-
titude de son nouveau médecin &4 la divination, et le champ était
fertile pour les devins. On sait combien la reine-mére était mélée A
la politique; on sail aussi pourquoi fut pendu Semblancay. Agrippa
eut done fort peu & s'occuper de la santé de Louise de Savoie, qui se
portait & merveille. Ce qu'elle voulait de lui ¢'élail une continuelle
pronostication du succés de son fils qui guerroyait autour de Pavie
contre Bourbon. Au cours d'une lettre & Chapuys, du 21 mai 1525,
Agrippa avoue « gu'il a beaucoup d dire sur les événements courants,
mais que cela ne lui est point permis depuis qu'il a été admis aur
secrels conseils de la Princesse... » ¢’est avec une véritable répugnance
qu'il se préte au rdle de devin qu'elle veut lui faire jouer. Il réclame
un meillear usage des facultés que la nature lui a départies et re-
pousse (si I'on en croit sa correspondance) les propositions qu’on lui
fait, de lire dans les astres ou dans les cornues la destinée de Lel ou
tel personnage de la cour, ful-il roi, duc ou prince (1). Celle indé-
pendance de caractére ne plul que médiocrement 4 la reine-mére
qui avait d'autant plus sujel de s'en élonner qu'Agrippa ne s'élail
pas montré si récaleitrant (et elle le savait) envers le Connétable. Il
faut dire ici, pour que 'on saisisse bien le caractére du savant bohé-
me, qu'il n'y a chez lui ni enthousiasme politique, ni patriotisme, ni
délicatesse. Pour peu qu’on lui offrit des honneurs dont il étail avide
et de 'argent dontil manquait toujours, il était prét a toutes les beso-
gnes, & servir n'importe quelparti, mais il n’aimait pas qu’on leprit
pour un nécromancien. Il n'élail ni Allemand, ni Suisse, ni Flamand,
ni Francais, ni Espagnol; il était tout cela & la fois selon que le vent
de la fortune soufflait de I'un ou de 'autre coté. Le xvi® sidcle n'é-
tait-il pas plein de ces aventuriers pour qui le mot patrie était abso-
lument inconnu? On vendait ses services, ses capacilés, son cou-
rage, son intelligence el méme ses vertus  tel ou tel prince, suivant
gu'on enchérissait. Celui qui payail le mieux était le mieux servi.
Louise de Savoie ne payait pas; quant & Francois I, il avait d'au-
tres soucis en - face du plus redoutable et du plus tenace adversaire
qu'ait jamais eu roi de France.

(1) Epist., 111, 3.
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28 HENRI CORNELIS AGRIPPA

Agrippa. C'est lui qui rappelle & la cour, quand 'occasion semble
propice, le nom de son confrére délaissé. Infatigable & exalter les
mérites de I'homme, les services rendus, les talents de 'écrivain, son
dévouement soit & la reine-mére, soit & la princesse Marguerite, il a
parfois le bonheur d'étre écouté, mais les promesses qui lui sont
failes ne sont en réalilé que de vaines paroles. On a l'air de se débar-
ser du lonangeur dévoué en lui accordant verbalement ce qu'il
demande, el lui-méme, quand il rend comple & Agrippa de ses démar-
ches, de ses constants efforts, ne lui cache pas que la négociation
irainera en longueur & cause de I'esprit indécis de Louise de
Savoie (1). Le roi lui-méme, auquel on a soumis le cas, a décidé
qu'Agrippa serait payé. On informe les trésoriers qu'ils en rece-
vront incessamment 1'ordre; mais l'ordre n'est jamais donné et le
philosophe, leurré dans ses espérances, se voil réduit aux plus péni-
bles extrémités. 8'il est probable qu'il ait recu quelques dons du Con-
nétable, il est certain qu'il recut beaucoup et souvent d'Eustache Cha-
puys, son illustre ami, qui, en sa qualité d'agent politique de Char-
les-Quint, 'utilisait & certains renseignements diplomatiques. Mais
I'argent fondait aux mains d’Agrippa; afin de subvenir & ses
dépenses, il dut aussi faire de la pratique médicale, car, au dire de
son familier, le docteur Jean Wier,« il ne cessait de mener partout un
train dispendieuz ». En outre, son parent Guillaume Furbity, le Séné-
chal de Lyon Henri Sohier, son confrére Chapelain, sans compter
d'autres personnages influents, ne l'abandonnérent point dans la
peine et le danger.

Agrippa continuait avec Chapelain sa campagne et sa correspon-
dance pour obtenir ses appoinlements. On ne cessait de promettre
comme on ne cessail d'éluder la question. Un moment il croit tou-
cher au but : I'intendant Barguin,professant pour Henri Cornélis une
grande estime et pour les gens de lettres une sincére amilié, écrit &
Lyon au trésorier Martin de Troyes d'avoir & liquider ce paiement.
Bien mieux, c'est en vertu d'un ordre formel de la reine-mére qu'il
faut presser cette solution. Averti par Chapelain, Agrippa se rend
chez Martin de Troyes, qui prétend n'étre pas averti. Quelques jours
aprés, Pierre Sala, lieutenant royal et parent de 'évéque de Bazas,
exhibe & Agrippa une lettre ou ce prélat affirme qu'ordre de paie-
ment avail été donné par la reine-mére & Martin de Troyes. Celui-ci,
sur nouvelle insistance du philosophe, avoue qu'en effet il a des

(1) Comp. Epist., 1V, 54, 15; V, 3, 1.
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X1

Depuis bienldt quatre mois Agrippa attend avec anxiété. Enfin le
25 février 1528, il recoit du roi un sauf-conduit valable pour six
mois et pour dix personnes (1). Malgré cela, il n'est pas tranquille,
et ne sera point protégé des voleurs : il lui faut aussi des letires de
séeurité de la part du due de Vendome, dont les troupes occupent les
frontiéres (2), et un passe-porlt de Marguerite d’Autriche, régente
des Pays-Bas. Tous obstacles franchis, un autre se dresse aussitot.
Le pauvre docteur, comme il le dil lui-méme, « est tombé de Charybde
en Sylla ». Maintenant qu’il va pouvoir voyager, il n'aura plus d’ar-
gent. Aprés avoir éprouvé ce qu'il appelle la sottise des Princes,
Agrippa éprouve l'amertume de constater l'ingralitude d'un ami;
aux imprécations d'Agrippa, il semble que cet intime familier, jus-
qu'au jour de I'épreuve, devait élre un de ceux sur lesquels on a le
droit de compter d’'une maniére absolue en toutes circonstances cri-
tiques. Désespéré, il s’adresse & Aurélien d’Aquapendente, puis &
Augustino Fornari, et leur expose avec éloquence sa situation aussi
précaire qu'intolérable : s'ils ne viennent & son secours, il est
perdu (3). Auprés du duc de Venddme, il fait tenter de nouveaux
efforls, aussi stériles que les premiers; ses leltres n'arrivent méme
pas A destination. Mais les événements se précipitent; il apprend que
la reine-mére et la princesse Marguerite ont résolu de le supprimer.
Aussi part-il la nuit furlivement, laissant & Paris femme, enfants et
bagages, et se dirigeanl sur Anvers (4), ot il arrive le 23 juillet 1328,
Sa premiére correspondance est adressée 4 Aurélien d’Aquapendente
qu’il attend au premier jour, ne voulant se faire reconnailre de per-

(1) Epist., V, 39, 43 et 5.

{2) Lettre 4 Chapelain du 6 mai 1528 (Epist., V, 43). Le duc de Venddme, & qui
on avait présenté sa requéle de sanf-conduit, déclara qu'il n'apposerait jamais
52 signalure siur une fewille poriant le nom d'Agrippa. (Voir letirve d'Agrippa &
Oronce Finé. Episi., V, 30.) On ignore si Agrippa obtint du duc les [iilerse dimis-
sorim [Epist., V, 35 et 36.]

{3) Au commencement de janvier1528, les douze premiers jours d’entretien &
l'auberge lui coitent déja, dit-il, prés de 20 couronnes d'or; il avait pris gite
dans Uhotellerie de Sainte-Barbe, rue de la Harpe, Fornari &lait alors en voyage
on ne sait ol 3 Agrippa lui écrivil néanmoins & tout hasard. 11 finit par trouver
asile an couvent des Carmes, d'oh est datée sa derniérve lettre de Paris du 16
juillet 1528, (Epist., ¥, 27, 28, 35, 43 i 48.)

(4) Epist., V, 50 et 51.
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52 HENKI CORNELIS AGRIPPA

inléréts que vous connaissez); je partis donc & travers le Peniacum pour
gagner de li Gérona.

Vous m'aviez fail savoir que vous alliez 4 Barcinone. Enchanté de volre
détermination, Janot prend la route de Barcinone pour des causes que
nous n'ignorons ni I'un ni 'autre. Il me laisse done seul de garde el se met
en chemin. Il devail revenir vers le 15 juin,pensait-il (erreur de sa part),
pour la féte de saint Jean-Baptiste. 1l avait convié pour cette date & un
grand festin le prieur du couvent de Saint-Georges avec un vieux francis-
cain dont il était I'ami intime, sans parler de beaucoup d'autres depuis
longtemps engagés pour la féte. Vous a-t-il rencontré a Barcinone ? Qu'a-
vez-vous fait ensemble ? Qu'avez-vous résolu? Voili ce que j'ai toujours
ignoré jusqu'ici. Mais, par Hercule! c'était bien heureux pour vous que
vous fussiez loin du danger. Et cependant, tout heureux d'espérances dont
j'attendais la réalisation, ne me doutant pas le moins du monde du mal-
heur qui me menagait, je vivais insouciant de I'avenir, au milien de mes
plus terribles ennemis. Je comptais sur le prochain retourde Janot. Le jour
du banquet était arrivé et le soleil allait se coucher que Janot n'était pas
encore de retour. .

Ai-je besoin de vous dire de quelles craintes j'étais assailli, de quels
funestes pressentimenis mon ime était pleine! L'approche de la nuit
augmentait encore nos terreurs. Bref, j'essaie de m'endormir, A peine
avais-je fermé les yeux qu'un signal retentit au dehors. Le pont-levis est
baissé, et 'économe de l'abbaye est introduit prés de moi. Il veul aussi
parler & Pérotte, appelle deux autres amis de Janot et nous révéle alors le
danger qui nous menace. Les paysans sont partout soulevés; Janot a été
arrété, enchainé et conduit dans les montagnes; deux de ses hommes ont
616 massacrés, le reste est prisonnier avec lui. Quant & vous, ajoute
'abbé, il faut sans tarder pourvoir i votre siireté. Pas une minute & per-
dre. Toul & I'heure, si nous tardons, il va nous falloir en venir aux mains.
Il s'agit de la vie, il n’y a pas & hésiter. Nous 'écontions, cloués sur place
par I'épouvante, terrifiés. Mon ceur ne batlait plus; mes genoux trem-
blaient sous moi ; mes membres étaient convulsivement seconés; mes che-
veux se dressaient sur ma téte et ma voix se mourait au fond de ma
gorge. Que faire ? On aller? La frayeur nous dtait la conscience de notré
situation. Nous savions que la mort était 14, prés de nous, qu'un danger
imminent était & notre porte; mais nous restions 1i, stupéfiés, immaobi-
les. Moi-méme, qui ai traversé tant de difficultés, qui me suis débrouillé
au milien de tant d'intrigues et de désordres, moi qui ai mené tant d'af-
faires, je n'avais plus & moi une idée nette. Nous supplions I'Econome, qui
nous avait prévenu du péril, de nous aider & I'écarter.

L'Econome nous conseilla ou de nous enfuir secrétement par des che-
minsdétournds ou de fortiliernotre position et derésister courageusement
a ces rustres séditieux jusqu'a ce que, découragés par nolre résistance.
les assiégeants se soient retirés,ou que le roi vienne i notre aide en com-
primant la révolte. Fuir, mais les sentinelles des paysans gardaient toutes
les issnes ; — résister, c’était la mort : le nombre nous écraserail certai-
nement et, dailleurs, nous n'avions ni munitions ni provisions. Il y avait i
trois mille pas de la environ une vieille tour & demi ruinée, silude dans
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68 HENRI CORNELIS AGRIPPA

sont-¢lles médiocres, je n'en sais trop rien, je vous conseille de laisser le
combat, de le refuser. J'ai la confiance que je suis moi-méme de force i
combattre sans défaillance avec grand succés et a défendre votre renom,
voire bonheur, votre honneur et votre gloire conire ceite espice, cette
engeance de Cerbéres aboyeurs. Du reste, si vous aver auprés de vous a
Paris cet ami dévoué qui se nomme le Pére Claude (1), que j'ai nommé
plus haut, dites-lui en mon nom une foule de choses agréables et com-
muniguez-lui ces écrits. Je sais en effet qu'il vous aime el vous vénére au-
deld de toute expression.

Adieu, homme heureux, le plus bel ornement de la société des gens
réellement instruits.

De Melz, le 16 avant les calendes de juin 4519,

XIIT

Jacques Lefebvre d’Etaples 4 Henri Cornélis Agrippa, salut,

Paris, 20 juin 1519,

Tris-honoré Seigneur, j'ai regu votre lettre par 'entremise du vénéra-
ble Pére Claude Dicudonné, Je Jui ai donné moi-méme une lettre et quel-
ques écrits qu'il aura soin de vous faire tenir ou de vous remettre, ayant
promis de s'acquilter ponctuellement de cette mission. Il est resté trés
peu de temps & Paris, de sorte que je mn'ai pas, contrairement i notre
désir réciprogue, pu l'entretenir souvent ni facilement. Les intérdts
de la Religion et de son Ordre prenaient presque tout son temps. Ce
gqui n'empdche pas que, par voire premiére leltre, jaie parfaitement res-
senti quelle bienveillance vous animait & mon égard, bien que n'ayant
jamaisrien fait pour lamériter ; veuillez vous convaincre que mes sentiments
4 votre égard sont aussi chaleureux et aussi sincéres. Dans volre seconde
letire, qu'un habilant de Melz m'a remise, vous m'exprimez avec non
maoins de sincérité votre atlachement. J'ai recu par la méme occasion el
vos Propositions pour la défense de sainte Anne et les ineptes conclusions
adverses d'un anonyme. Le R. Pére Claude m'avait déja communiqué vos
Propositions. J'eusse aimé que la question de sainte Anne fit agitée par
les savanls avec moins d'acrimonie. Si cela ne peut se faire par suite de
la méchanceté des temps actuels, de 'acharnement coupable des écrivains,
si vous &les décidé absolument & lutter, faites qu'en aucune facon 'inté-
rét que vous portez & mon honneur ne vous y engage. Que ce soit senle-
ment le désir de défendre la vérité et votre dévolion envers Marie, mére
de Dieu, qui seil volre mobile. Du resle, vous ne pouvez relirer ancune
rloire de la lutte que vous engagerez avec ces barbares, dont le but uni-
que esl de déshonorer les autres. Non, je ne vois pas que leurs plates et

(1) Claude Diendommé.

I e e e e o e o

At e & S RS = A e TV .

L e Wt





























































= v .
- - — - 2 £ - e i — =
= - X i s | it -
T -
- . : 3 gy e T -
- 5 - - L - .













£

VR e L LR R g o e

—

ks

® s Y Mgl R gty o Fhabilg L - .';I'__,F'J";.;‘-Iﬂ'f‘.:t.l.-rf-'m-.u- 'T::!u. fuak r'";'._
™= el

o2 HENRI CORNELIS AGRIPPA

vous diront, ces grands personnages, que, lorsque j'ai quitté Fribourg en
Suisse, ils se sont efforcés de me gagner 4 sa cause, et qu'ils ont employé
dans ce but les pritres les plus instantes, les plus séduisanles promes-
ses. Ce que je leur ai répondu, ce que j'ai fail, pourront le certifier et
quelques capitaines de ce méme Duc, et ces nobles commandants d'lllens;
mes compatriotes. [ls voulaient prendre le parti de Bourbon, je les lui ai
soulirés avec quatre mille fantassins bien équipés : je les ai poussés du
cdté du Rei. En cela j"ai exposé toute ma fortune et j'ai contracté des
detles onéreuses. Maintenant, pour salaire de tous ces services, aprés que
les ndtres ont été taillés en pitces, un de mes compatrioles ayant dis-
paru, I'autre ayant été gridvement blessé, on ne se sonvient plus des Lrai-
tés, des promesses, bien que la loi militaire et des clanses rendues publi-
gques eussent di sanvegarder nos droits.

51 nous avions suivi le parli de Bourbon, nous serions riches de vos
dépouilles et, de plus, enchantés de la vicloire. Je n'aurais pas été obligé
de devenir de soldat fortuné que j'eusse été, le médecin besoigneux de
votre Souveraine. Si j'ai agi avec une telle imprudence, c'est que jespé-
rais que, grice i la bienveillance qu'elle m'avait promise, je pourrais me
faire une place dans la faveur du Roi. Mais le Roi, jusqu'ici, a oublié un
absent. Votre Souveraine, pour le parti de laquelle j'ai tout abandonné,
parce que je 'ai avertie avec un peu trop defranchise des malheurs qui
menacaient, n’a pu supporter gu’on Iui dise la vérité, maitriser sa colére.
Elle me méprise d'ores et déjh, me renie, me repousse, me chasse. L'in-
fernale méchanceté des détracteurs triomphe des services rendus et moi
qui, abandonnant Bourbon, me suis moi-méme démuni de tous mes biens
pour venir en aide an Roi, lui &tre utile de toutes mes forces, je suis un
Bourbonniste ! Mais ne sont-ils pas des Bourbonnistes renforcés, ces lig-
vres timides, cesfugitifs, ces déserteurs, qui ont laissé Bourbon faire leur
Roi prisonnier ; qui, i la seule vue de l'ennemi, alors qu'ils étaient sans
blessure, avaient encore leurs armes, tout ce qui leur était nécessaire, se
sont sauvés dans leur patrie ? Et ¢'en était fait du royaume de France si
Dien n'elit eu pitié de vous. Eh bien, allez maintenant vous prosterner
devant ces interprétes des cieux, ils vous diront ce qui doit vous arriver.
N'est-ce pas le Dieu des armées qui a eu pitié de vous ? N'a-t-il pas permis
que, le Roi devenn prisonnier, volre malheureux pays fil sauvé par la main
d'une femme? De méme qu'en Isra¢l au temps de Débora, les hommes
faisant défaut, une femme a pris les rénes du pouvoir et l'a dirigé avec
tantde prudence et de fermeté & la fois que Sémiramis et Athalie ne firent
pas mieux autrefois. Or, ceci est i la lonange singuliére de votre Souve-
raine, suivant l'expression de I'Ecriture, el c'est en méme temps une
honte insigne pour tous les grands personnages de France, en méme
temps qu'un malheur pour le peuple et pour le Royaume, qu'il ne ce soit
pas trouvé un Prince digne de prendre le Pouvoir. Cest encore une
gloire pour votre Souveraine de n'avoir pas eu besoin de conseils quand
les hommes sages manquaient, que les hommes courageux fuyaient le
théatre de la guerre pour se cacher sous un vétement féminin. Que I'on
ne vienne pas me citer comme donneur d'excellents conseils cet orateur
ventru et criard! Ses conseils, ses avis, ils sont, comme ceux de la Sibylle,
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